556 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK 556 WOLF GREY- MEDIUM

A Collapsible Precision Stock for Your AR-15

Interested in a precision rifle stock that isn't the bulky, fixed-stock options that
dominate the market? The B5 Systems Collapsible Precision Stock provides a
solid mounting point for accurate shooting, but this precision-rifle stock can
still be easily adjusted or downsized for easy storage and transport. Additional
features found on the B5 System Collapsible Precision Stock include an
ambidextrous quick-detach sling-swivel socket with limited rotation, as well as
a number of fixed sling mounts. The stock also features an adjustment lever
complete with a lockable feature, as well as an M-LOK attachment point on the
underside of the stock that's compatible with Picatinny rail sections or even a
direct-attach, M-LOK monopod. Available color options on this B5 Systems
Collapsible Precision Stock are black, flat dark earth, coyote brown, foliage
green, olive drab, gray, multicam and woodland.

Attributes

e Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK 556 WOLF GREY- MEDIUM
¢ Manufacturer: B5 SYSTEMS
¢ Product no.: 100036236

e Mfr. No.: CPS1309

¢ Color: Wolf Grey

¢ Material: Polymer

¢ Style: Collapsible

¢ Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.612kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 814927022256

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des B5 Systems Collapsible Precision Stock! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine prazise Schielldsung zu bieten, die leicht anpassbar und transportierbar ist. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und mégliche
Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie den Schaft nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Schaft auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Fehlfunktionen aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen Gewehren, um Stabilitat und Sicherheit zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, den Schaft unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten (z.B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).

Nutzen Sie die SchnellwechselSchwenkverbindung mit Bedacht, um eine plétzliche Bewegung oder
Verletzungen zu vermeiden.

Beachten Sie die maximale Tragfahigkeit des Schafts und Uberschreiten Sie diese nicht.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Schaft.
2. Befestigen Sie den Schaft gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung an Ihrem Gewehr.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

e Nutzung:

1. Passen Sie den Schaft an Ihre Korpergrof3e und SchieBposition an, um den Komfort zu maximieren.
2. Verwenden Sie die MLOKAnschllisse fur Zubehar, das Ihre SchieRfahigkeiten verbessert.
3. Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Fragen Sie bei lhrem lokalen Entsorgungsunternehmen nach, falls Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt
sicher entsorgen kénnen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
wenden Sie sich an die offizielle Website oder die KundenserviceHotline des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich stets lber Rickrufe und sicherheitsrelevante
Informationen auf dem Laufenden.



Safety Instruction Guide for B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems Collapsible Precision Stock. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before
installation and usage to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the stock is properly installed and securely attached to the rifle before use.
Regularly inspect the stock for wear and damage. Do not use if any parts are worn or damaged.
Use the stock only with compatible rifles to avoid accidents.

Keep the stock and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the stock is adjusted to a comfortable length before shooting.

¢ Always engage the lockable feature on the adjustment lever to prevent accidental adjustments during
use.

¢ Use the ambidextrous quickdetach slingswivel socket correctly to avoid unintended detachment of the
sling.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Compatibility: Ensure that the B5 Systems Collapsible Precision Stock is compatible with your
rifle model.
2. Prepare the Stock: Remove any packaging materials and check for any visible damage.
3. Attach the Stock:
o Align the stock with the buffer tube of the rifle.
o Slide the stock onto the buffer tube until it is securely in place.
o Ensure that the stock is locked in position by engaging the adjustment lever.

Usage

1. Adjusting the Stock:

o To adjust the length of the stock, press the adjustment lever while sliding the stock to the desired
position.

o Release the lever to lock the stock in place.

o Always check that the stock is securely locked before using the rifle.

2. Using the SlingSwivel Socket:

o Attach your sling to the quickdetach socket by pressing the button and inserting the sling
attachment.



o Ensure that the sling is securely attached before use.
3. Using the MLOK Attachment Point:

o If using an MLOK monopod or accessories, follow the manufacturer's instructions for attachment.
o Ensure that all attachments are securely fastened before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and polymer waste.
¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling options if available.
¢ Do not dispose of the stock in household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the B5 Systems Collapsible Precision Stock, please refer to the
manufacturer's website or contact the designated support team.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
B5 Systems Collapsible Precision Stock. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit pour la Crosse de
Précision Rétractable B5 Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de précision rétractable B5 Systems. Ce produit a été concu pour offrir une

performance optimale tout en garantissant la sécurité de I'utilisateur. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de la crosse.

Directives Générales de Sécurité

Utilise la crosse uniqguement pour son usage prévu, qui est d'améliorer la précision lors du tir.
Assuretoi que le produit est adapté a ton fusil avant utilisation.

Vérifie que tous les composants sont en bon état avant chaque utilisation.

Evite d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la crosse est correctement fixée avant de tirer.

Ne modifie pas la crosse de maniere non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Utilise des accessoires compatibles avec le systeme MLOK pour éviter des défaillances.

¢ Ne tire pas avec la crosse repliée ou mal ajustée.

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises un fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérification des Composants: Avant d'installer la crosse, vérifie tous les composants pour t'assurer
gu'ils ne sont pas endommagés.
2. Fixation de la Crosse:
o Aligne la crosse avec le récepteur de ton fusil.
o Utilise les vis fournies pour fixer solidement la crosse au récepteur.
o Assuretoi que la crosse est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

1. Ajustement de la Crosse:
o Tire sur le levier de réglage pour ajuster la longueur de la crosse.
o Relache le levier pour verrouiller la crosse en place.
2. Utilisation du Point de Fixation:
o Attache la sangle au socket de sangle a dégagement rapide pour un transport facile.
o Vérifie que la sangle est sécurisée avant de te déplacer.
3. Maintenance:
o Nettoie régulierement la crosse avec un chiffon doux pour enlever la poussiére et les débris.
o Inspecte régulierement les points de fixation pour t'assurer qu'ils sont en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.



* Renseignetoi sur les procédures de recyclage dans ta région pour disposer de la crosse de maniére
appropriée.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, consulte les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit ou pour signaler un produit défectueux, consulte les
ressources en ligne disponibles. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux utiliser la crosse de précision rétractable B5 Systems en toute sécurité et
profiter de ses fonctionnalités avancées. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio di
Precisione Collassabile B5 Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems. Questo prodotto & progettato per fornire
un supporto affidabile e regolabile per il tiro di precisione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro. Questa guida & conforme alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti (GPSR) e si propone di informarti sui potenziali rischi e sulle precauzioni necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o da minorenni sotto la supervisione di un adulto.
Controlla regolarmente il Calcio di Precisione per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.

Sequi tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite dal produttore.

Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

In caso di emergenza o di malfunzionamento, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando regoli il calcio, assicurati che le parti mobili siano completamente bloccate prima di utilizzare
I'arma.

Utilizza solo accessori e attrezzature approvati dal produttore per evitare rischi di malfunzionamento.
Non sovraccaricare il calcio oltre le specifiche indicate dal produttore.

Evita di utilizzare il calcio in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Verifica il contenuto della confezione: Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone
condizioni.
2. Preparazione: Prima di iniziare I'installazione, assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari.
3. Montaggio:
o Fissa il calcio all'arma seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.
o Assicurati che il calcio sia ben saldo e che non ci siano movimenti indesiderati.
4. Regolazione:
o Regola il calcio alla lunghezza desiderata.
o Assicurati che la leva di regolazione sia bloccata prima di utilizzare I'arma.
Uso

Utilizza il calcio solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Mantieni sempre una postura corretta durante I'utilizzo per garantire stabilita e controllo.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali e rispetta sempre le regole di sicurezza delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il prodotto non & pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali riguardanti i
rifiuti di materiali plastici e armi.
Se possibile, riutilizza o ricicla i componenti del prodotto per ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguire queste linee guida ti aiutera a utilizzare il Calcio di Precisione
Collassabile B5 Systems in modo sicuro e responsabile. Ricorda di controllare regolarmente eventuali
aggiornamenti sulle norme di sicurezza e sui richiami via piattaforme ufficiali. Grazie per la tua attenzione e per
aver scelto il nostro prodotto.



B5 Systems Collapsible Precision Stock
Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av B5 Systems Collapsible Precision Stock. Denne kolben er designet for a gi deg et solid
0g justerbart monteringspunkt for presisjons skyting. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon, og avhending av produktet, i trad med EU Generell Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens instruksjoner for & minimere risikoen for ulykker.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader. Hvis det er skader, slutt a bruke det
umiddelbart.

Hold produktet rent og i god stand for & sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til alvorlige skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid kolben i en trygg og kontrollert miljg. Unnga omrader med hgy risiko for ulykker.

Juster kolben forsiktig for @ unnga uhell under tilpasning.

Bruk kolben kun med kompatible vapen og tilbehgr for & unnga skade.

Unnga & bruke kolben hvis du er under pavirkning av rusmidler eller medisiner som kan pavirke din
dgmmekraft.

Les og falg alle sikkerhetsinstruksjoner for det vapenet som kolben skal brukes med.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kolben:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og ikke ladd fgr du begynner a installere kolben.

o Plasser kolben pa det angitte festepunktet pa vapenet.

o Fest kolben ved a bruke de medfalgende skruene og verktgyene. Stram til for a sikre at kolben
sitter godt.

2. Justerbarhet:

o For a justere kolben, trykk pa justeringshendelen og trekk kolben til gnsket lengde.
o Slipp justeringshendelen for 3 Iase kolben pa plass.
o Kontroller at kolben er last far bruk.

3. Bruk av slyngefester:

o Fest slynge til de angitte slyngefester pa kolben for a sikre stabilitet under bruk.
o Sgrg for at slyngefestene er ordentlig sikret fgr du bruker kolben.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av plastprodukter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for @ avhende det pa en miljgvennlig mate.
 Unnga 3 kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte.

Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt eller en ulykke, rapporter dette til relevante myndigheter.
* Sjekk jevnlig for tiloakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av B5 Systems Collapsible
Precision Stock. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Wprowadzenie
Dziekujemy za zakup kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu

bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock, nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zasad:

Uzywaj kolby zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj produktu.

Przechowuj kolbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Aby zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane z uzywaniem kolby, nalezy przestrzega¢ ponizszych Srodkéw ostroznosci:
¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.
¢ Nie prébuj modyfikowa¢ kolby ani jej komponentdw, co moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

e Zawsze uzywaj kolby w odpowiednim kontekscie i zgodnie z zasadami bezpieczehstwa strzeleckiego.
e Zachowaj ostroznos$¢ podczas sktadania i rozktadania kolby, aby unikngé przyciecia lub zranienia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie kolby, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Montaz kolby:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie i nieuszkodzone.
o Umies¢ kolbe na odpowiednim miejscu montazowym na karabinie.
o Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana i zablokowana.

2. Regulacja kolby:

o W celu dostosowania dtugosci kolby, zwolnij dZwignie regulacyjna.
o Przesun kolbe do pozadanej pozycji i zablokuj dZwignie.

3. Sktadanie kolby:

o Aby ztozy¢ kolbe, zwolnij dZwignie regulacyjna i delikatnie przesun kolbe do pozycji ztozonej.
o Upewnij sie, ze kolba jest catkowicie ztozona i nie ma luzéw.

4. Uzytkowanie kolby:

o Uzywaj kolby zgodnie z zasadami bezpieczenstwa strzeleckiego.
o Regularnie sprawdzaj stan kolby podczas uzytkowania.



Instrukcje Utylizacji

W przypadku, gdy kolba stanie sie nieuzyteczna lub uszkodzona, nalezy jg zutylizowac¢ w sposéb odpowiedni dla
materiatéw kompozytowych. Prosimy o:

e Sprawdzenie lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw.
¢ Upewnienie sie, ze kolba nie jest uzywana przed jej utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock,
zachecamy do kontaktu z odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za zapoznanie sie z tym przewodnikiem. Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnic
bezpieczenstwo podczas korzystania z kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock.



556 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS B5
SYSTEMS COLLAPSIBLE PRECISION STOCK 556
WOLF GREY MEDIUM

Johdanto

Tervetuloa 556 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS B5 SYSTEMS tukien kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Varmistamme, etta noudatat
EU:n yleisia tuotesuojelusaantéja (GPSR), jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Varmista, etta tukki on kunnolla kiinnitetty ennen ammuntaa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat ovat puutteellisia.

¢ Kayta vain yhteensopivia lisavarusteita, kuten MLOKmonopodia.

Ole varovainen, kun saadat tukin pituutta. Varmista, etta saatdvipu on lukittu ennen kayttoa.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita tukki aseeseen seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Varmista, etta ambidextroustyyppinen nopea irrotusliitin on kunnolla kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Saada tukin pituus haluamallesi tasolle kayttamalla saatdvipua.
o Lukitse saatdvipu ennen ammuntaa varmistaaksesi turvallisen kayton.
o Kayta MLOKKkiinnityspistetta lisavarusteiden kiinnittamiseen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai

asiantuntevaan havittamispalveluun.
¢ Varmista, etta kaikki osat havitetdan ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on



mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, jotta saat parasta mahdollista apua.

Kiitos, ettd valitsit B5 Systemsin taittuvan tarkkuustukin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems Collapsible Precision Stock. Denna produkt ar utformad for att ge en stabil och
justerbar monteringspunkt for exakt skytte. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd av
produkten, vanligen Ias igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla justeringar ar ordentligt lasta innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehdr och fasten.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Var forsiktig nar du justerar produkten for att undvika kldmrisk.

Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av B5 Systems Collapsible Precision Stock:

o Ta bort eventuella befintliga kolvar eller fasten fran ditt vapen.
o Fast den nya kolven pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Justering av kolven:

o For att justera langden pa kolven, tryck pa justeringsspaken och dra kolven till 6nskad langd.
o Slapp spaken for att Idsa kolven pa plats.

3. Anvandning av slingfasten:

o Anslut din sling till den ambidextrous snabbkopplingen.
o Kontrollera att slingen ar ordentligt fast och att det finns begransad rotation for sakerhet.

4. MLOKfastpunkt:

o Om du anvander MLOKfastpunkten, folj tillverkarens instruktioner fér installation av tillbehér som
monopod.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plastmaterial.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av B5
Systems Collapsible Precision Stock. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani pazby B5
Systems Collapsible Precision Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili B5 Systems Collapsible Precision Stock. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a efektivitu. Pred pouZitim pazby se prosim dlkladné seznamte s nasledujicimi bezpe¢nostnimi
pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla pazba pouzivdna pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani pazby dodrzujte veSkeré zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani ve vasi oblasti.
Pfi online ndkupu se ujistéte, Ze nakupujete od autorizovanych prodejc(, ktefi splnuji bezpecnostni
standardy.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed montdzi pazby na pusku se ujistéte, ze je zbran vybita.

* Pri Upravé a skladani pazby dodrzujte opatrnost, abyste se vyhnuli zranéni.

Pouzivejte pouze doporuéené prislusenstvi a montdzni komponenty.

Zamezte jakémukoliv kontaktu s vodou a agresivnimi chemikaliemi, které by mohly poskodit material
pazby.

Pfi pouzivani pazby v extrémnich podminkach (napf. v extrémnim chladu nebo teple) budte obezfetni,
protoze to mlze ovlivnit vykon a bezpec¢nost.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.

o Prectéte si pokyny vyrobce k montdzi pazby na pusku.

o Peclivé pripevnéte pazbu k zbrani podle pokynd, abyste zajistili stabilni a bezpecné uchyceni.
2. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, Ze je pazba spravné upevnéna.

o Nastavte pazbu na pozadovanou délku a zkontrolujte, zda je zajisténa.
o Pfi stfelbé dodrzujte standardni bezpecnostni postupy a pravidla strelby.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specidlni programy pro recyklaci

plastovych a polymernich materiald.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nebezpecny, kontaktujte mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na autorizovaného



prodejce nebo vyrobce. Je dllezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad, Ze byste potrebovali pomoc
nebo méli obavy ohledné bezpelnosti produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost pfi pouzivani B5 Systems Collapsible Precision Stock. Vase bezpecnost je
nasi prioritou.
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